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N. 95 — 853 : ; . , 185-Mac —35235]
' ’ 21 DECEMBER 1994, — Besluit van de Viaamse regering
houdende de erkenning en de subsidiéring van de centra yoor integrale gezinszorg
De Viaamsé regering, e

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen; inzondernesa op arukel 5, § 1, I, 19
géwijzigd bij de weét van 8 augustus 1988 en de bijzondere wetien van 12 januari 1989, 16 januari 1989, 5 mei 1993 en
16 juli 1993; - '

Gelet op het akkoord van dé Viaamse minister bevoegd voor begroting, gegeven op 16 december 1994;

Gelet op het advies van de Sociaal-Economische Raad van Viaanderen, gegeven op 13 decembér 1994;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecodrdineerd-op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd
bij de wet van 4 juli 1989; . ’ ’ ’

_ Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de aanbeveling van de Vlaamse Raad betreffende de opvang van disfunctionerende gezinnen en de

vertaling hiervan in de algemene uitgavenbegroting van de. Viaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 1995 de

dringende noodzakelijkheid aantonen van ccn nicuwe reglementering in overleg met de sector:

Op voorstel van de Viaamse minister van Financién en Begroting, Gezondheidsinstellingen. Welzijn en Gezin;

Na beraadslaging, = :

‘Besluit +* oy - '

o ‘ TITEL L. — Definities

Artikel 1, Voor de tocpassing:van dit besluit wordt verstaan.onder:

1° De Viaamse minister : het lid van de Viaamse regering bevoegd voor de bijstand aan personen;

2° Het centrum : het centrum voor integrale gezinszorg, zoals omschreven in artikel 3 van dit besluit;

3° De administratie : de administratie van Gezin en Maatschappelijk Welzijn; )

4° De capaciteit : het maximaal aantal plaatsen besternd voor de opvang en de begeleiding door ecn erkend centrum
voor integrale gezinszorg; -

5° De residentitle capaciteit : het maximaal aantal residentiéle plaatsen bestemd vuor de opvang en de begeleiding in
een erkend centrum voor integrale gezinszorg:

6° De semi-residentigle capaciteit : het maximaal aantal semi-residentitle plaatsen bestemd voor de opvang in of de
begeleiding door een erkead centrum voor integrale gezinszorg; :

7° De ambulante capaciteit : het meximaal aantal ambulante plaatsen bestemd voor de begeleiding door cen erkend
centrum voor integrale gezinszorg;

8° De cliént : de persoon die is opgenomen in of wordt begeleid door cen centrum voor integrale gezinszorg,

9° Verblijfsdag : elke dag die valt tussen opname &n ontslag;

10° Aanwczigheidsdag : eike dag waarop ecn effectieve en gerechtvaardigde aanwezigheid van een clignt wordt
gerealiscerd;. .

11° Begeleidingsdag : elke dag dic valt binnen de periode van begcleiding zoals bepaald in het hulpverlenings-
programma; .

12° Nazorg : nazorg is de hulpveriening die volgt op een residentiéle of semi- residentiéle opvang cn begcleiding in
een erkend centrum en die verstrekt wordt in het thuismitieu van de cliént.

~ TITEL IL — Erkenningen
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepalingen

Art. 2. Elke inrichtende macht die ouders met kinderen wenst op (e nemcn en/of te laten begeleiden door een centrum
voor integrale gezinszorg, moet dit centrum vooraf laten erkennen door de Viaamse minister. :

Deze erkenning is afhankelijk van de na_leving van de erkenningsvoorwaarden die in dit besluit zijn bepaald.

Art. 3. § 1. Een centrum voor.integrale gezinszorg is een voorziening die zorgt voor de ambulante en semi-residentiéle
begeleiding en voor de residentiéle opname cn begeleiding van ouders en kinderen. :

Het centrum biedt opname en begeleiding aan gezinnen en gezinsieden waarvan het gezi nsfunictioneren zo diepgaand

- problematisch is geworden dat g_ezins_desinlegmlie een werkelijke dreiging vormt.
§ 2. Het aantal residentiéle begeleidingen van ouders en kinderen door cen centrum bedraagt minstens de helft van zijn

erkende capaciteit.

- Art. 4, De opname en begeleiding Qan ouders en kinderen in ecn centrum is altijd tijdelifk van aard.
De verblijfsduur of begeleidingsduur van een ouder en kind in een centrum bedraagt gemiddeld-niet meer dan
6 maanden. . i

HOOFDSTUK Il. — Erkenningsvoorwaarden
Afdeling 1. — Algemene bepalingen .

Art. 5. De minimumcapaciteit van een centrum bestaat uit 10 eenheden, waarvan 20 eenheden residentieel, 10 semi-
residenticel of ambulant zijn.

In zeer uitzonderlijke omstandigheden en op gemotiveerde aanvraag door het centrum kan de Viaamse minister
tijdelijk een andere spreiding van de capaciteit toestaan, rekening houdend met de mogelijkheden van het centrum.

Art. 6. De uitbreiding van de capaciteit gebeurt per schijf van 4 eenheden, waarvan ien minste 1 eenheid semi-
residentieel of ambulant is.

_ Inzeer uitzonderlijke omstandigheden en op gemotiveerde aanvraag door het centrum kan de Viaamse minister
tijdelijk een andere spreiding van de capaciteit per schijf toestaan, rekening houdend met de mogelijkheden van het centrum.
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Art. 7. De Viaamse minister kan écn erkenning sicchts toestaan of modatiteiten ervan slechts wijzigen in de mate dat
de totale erkende capaciteit, van alle erkende centra samen, 252 ecnheden niet overschrijdt. .

Afdeling 2. — Bijzondere bepalingen
Onderafdeling 1. — Voorwaarden betreffende de personeelsleden en andere personen die.in het centrum verbiijven
Art. 8. Elk erkend centrum voorziet in een personeelsequipe waarin minstens is voorzien in een directic-, staf-,
begeleidende, administraticve en/of logisticke functie. De equipe is samengesteld uit minstens 5 voltijdse equivalente
personeelsleden.
Art. 9. De personeelsieden en de andere medewerkers moeten van goed zedelijk gedrag zijn en hun gezondheids-

toestand mag geen gevaar inhouden voor de persones met wic ze in contact komen. De medische geschiktheid van de
personeelsieden wordt bij de aanwervihg en nadien jaarlijks bevestigd door cen attest van een geneesheer.

Art. 10. De personeelsieden mogen niet jonger dan achttien jaar en niet ouder dan viifenzestig jaar zijn. -

Art. 11, De gegevens betreffende het personeel en de eventuele wijzigingen ervan moeten telkens en onverwijid aan de
administratie worden meegedeeld.

Onderafdeling 2. — Yoorwaarden betreffende de materiéle infrastructuur van het centrum
Art. 12, De gebouwen moeten in goede staat, veilig en hygiénisch zijn en regelmatig worden onderhouden.
Art. 13. Alie lokalen waar opgennmen personen verblijven moeten kunnen worden verticht en verlucht.
Art, 14. Overeenkomslig de vi gerendé wetgeving en reglemeniering dienen de nodige maatregelen te worden
getroffen om ongevallen en brand te voorkomen en te bestrijden, alsmede voor ontruiming in geval van ramp. Dat aan de

normen inzake brandveiligheid is voldaan dient te blijken wit een versiag dat wordt afgegeven door de persoon of de
instantie die overeenkomstig de wetgeving en de reglementering met betrekking tot de brandveiligheid daartoc bevoegd is.

. ‘ Onderafdeting 3. — Voorwaarden betreffende de werking van her centrum
Art, 15. [eder centrum stelt ecn pedagogisch concept en huishoudelijk reglement op en deelt dit mee aan de Viaamse
minister, Het huishoudelijk reglement wordt v66r de opname aan de opgenomen personen meegedeeld. Het bevat onder
andere bepalingen met betrekking tot de omvang en de betalingsmodalitciten van de persoonlijke bijdragen.
" Art. 16, Verblijfs- en begeleidingsdagen moeten worden bewezen door een presentielijst. Deze lijst moet door het
centrum dagelijks worden bijgehouden. .
De dag van ontslag wordt in de presenticlijst niet opgenomen als verblijfs- of begeleidingsdag.

Art. 17. Naast de wettelijk verplichie verzekeringen stuit het centrum cen verzekering af voor

a) de burgerrechtelijke aansprakelijkheid van het centrum en van de personen dic er tewerkgesteld zijn of die er
verblijven; )

b) de burgerrechtelijke aansprakelijkheid van elke opgenomeit of begeleide persoon;

¢) de lichametijke schade waarvan ecn opgenomen of begeleide persoon het slachtoffer kan zijn,

Art. 18, Om tegemoet te komen aan zeer acute en uitzonderlijke problemen van cliénten, of om gezinnen integraal tc
kunnen opnemen wanneer de maximumcapacitcit van het centrum dreigt te worden overschreden, en voor zover als wordt
voldaan aan de voorwaarden zoals bepaald in titel I, hoofdstuk 11, afdeling 2 van dit besluit, kan jeder centrum personcn
opnemen en begeleiden boven zijn erkende capaciteit.

Deze overbezetling bedraagt maximaal 10 % van de erkende capaciteit. .

Onderafdeling 4. — Voorwaarden betreffende het pedagogisch beleid van het centrum

Art. 19, De opname en begeleiding zijn gericht op het voorkomen van de gezinsdesintegratie, op het verhogen van de
draagkracht en het verminderen van de draaglast van de gezinsleden, op relaticbekwaamheid, op emancipatie en op
maatschappelijke integratie. .

Alle personeelsleden moeten overeenkomstig hun functie bijdragen tot het pedagogisch klimaat van het centrum.

Art. 20. Het centrum moet de fundamentele rechten van de opgenomen of begeleide persoon cerbiedigen.

Art. 21. Van iedere opgenomen of begeleide persoon wordt een dossier aangelegd met de volgende elementen

a) inlichtingen van administratieve aard;

b) de gegevens in verband met de toestand van de opgenomen of begeleide persoon;

¢) het hulpverleningsprogramma bedoeld in artikel 22, evenals de bijsturing ervan zoals bedoeld in antikel 23,

Het dossier van de opgenomen of begeleide pei'soon is vertrouwelijk.

De centra nemen alle voorzorgsmaatregelen opdat de privacy van de cliénten niet wordt geschonden.

akArt. 22, Vanaf de opname of begeleiding van een persoon dient het centrum een hulpverleningsprogramma op te

maken. :

Dit hulpverleningsprogramma, dat de leidraad vormt voor de integrale gezinszorg door het centrum, bevat minsiens
de volgende onderdelen : : ’ :

a) de identiteit van de opgenomen of begeleide personen en van andere betrokken derden; .

b) een begeleidingsplan waaruit blijkt dat de_Sphame of begeleiding een gepast antwoord is op de hulpvraag van hiet
gezin, en dat 0.a de volgende items bevat | : : ' ’

— de algemene einddoelstellingen en de concrete wssentijdse doelstellingen; - o

— de aandachtspunten en klemtonen die in de hulpverlening dienen te worden gelegd en waarbij alle gezinsleden, de:
school, het werk- en vrijetijdsmilieu en het bredere sociale netwerk worden betrokken; .

— de voorgestelde methoden en werkwijzen om de doelstellingen te halen.

Het begeleidingspian wordt opgesteld in overleg met de cliént, het centrum en de eventueel betrokken hulp-
verleningsdiensten of -voorzieningen. ‘
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Art. 23, Het hulpyerleningsprogramma kan, na evaluatic en samenspraak met de betrokken partijen, worden .

bijgestuurd. Deze bijsturing wordt schriftelijk vasigelegd.

_ Ingeval van eei opname of begelciding die Janger dan 6 maanden duutt, dient uilcr!ijk 15 dagen voor het einde: var. deze
periode van 6 maanden-en van elke daaropvolgende periode van 3 maanden, een evaluatie van de hulpveriening te worden
gemaakl. o ) . ’ ) :

Indien na evaluaiie van de hulpveslening blijkt dat nazog zoals bepaald in artikel 1,-12° van'dit besluit noodzakelijk

js, dient dit te worden.vastgelegd in een addendum bij het hulpverleningsprogramma.
Art. 24. Elke erfistige gebeurtcnis moct binnen 48 uur ter kennis worden gebracht van de administratic.
Onderafdeling 5. — Voorwaarden betreffende de samenwerking met qiahstcn cn voorzieningen in de welzijnssector

Art. 25. De centra sluiten samenwerkingsakkoorden af met minimum 2 relevante dicnsten of voorzicningen van de
welzijnssector die werkzaam zijn in het eigen bestourlijk arrondissement of in,aanpalende bestutirlijke arrondissementen.
Deze akkoorden bepalen de rol en functic van de partijen dic cen -samenwerkingsakkoord sloten m.b.t. verwijzing,
opname, begeleiding, evaluatie, voortgangsbewaking. rapportcring en nazorg.
Onderafdeling 6. — Voorw 1arden met betrekking tot de inspraakregeling en het medezeggenschap van de personcelsleden
Art. 26. In elk centrum wordi cen raad opgericht dic paritair is samengesteld uit vertegenwoordigers van de
* werkgever en van de werknemers en dic ten minste 4 maal per jaar vergadert. De raad teit minstens 6 leden.
De vertegenwoordigers van het personecl worden verkozen door en uit het personcel.
De raad heeft een algemcen recht op informatie over alle aangelegenheden die dircct of indirect de werking van het
.centrum betreffen. - .. . oo ) : - .
De raad heeft met het.gog op de toepassing van artikel 36, § 1, van dit besluit overlcgbevoegdheid over de aanwending
van de subsidies; over de jaarrckeningen en begroting. a ’ e s
De raad heeft adviesbevoegdheid over de algemene organisatic en het pedagogisch belcid. In alle adviczen-worden de
eventuele minderheidsstandpunten vermeld.

HOOFDSTUK M. -~— Erkenningsproceduse

Art. 27. Voor ieder centrum fnoet de inrichtende macht een afzonderlijke aanvraag tot erkenining indicnen. De sanvraag
is slechts ontvankelijk als ze bij ter post aangetekende brief gericht is aan de administratic.

Art, 28, Een aanvraag toi erkenning vermeldt . ‘ \

1° de identiteit van de aanvrager; )

2° het maximum aantal personcn dat het centrum zal opnemen enfof begeleiden ;

3° het pedagogische concept van het centrum; e : :

4° in voorkomend geval, het pedagogisch profiet dat wordt vonrgesteld voor elke afdeling of werkvorm van het
centrum.

Art. 29. § 1. De Viaamse minister kan de erkenning principice] toestaan op basis van de aanvraag bedoctd in artikel 27,
na het advies van de administralie te hebben ingewonnen en in afwachting dat de stukken aan de administratic worden
toegezonden waarnit blijkt dat aan clke erkenningsvoorwaarde inzake materiéle infrastructuur en werking van het
centrum is voldaan. ’ - , :

§ 2. De principiéle erkenning bedoeldin § 1 wordt gegeven voor maximaal één jaar. Op gemotiveerde aanvsaag van de
inrichtende macht kan, na onderzoek en advies van de administratie, de Viaamsc minister de principiéle crkenning cenmalig
verlengen voor cen maximumtermijn van zes maanden. Op basis van-de principi¢lc erkenning mag de voorziening geen
personen opnemen of begeleiden. o

§ 3. Uiterlijk ¢én maand nadat ze definiticf erkend is, levert de inrichtende macht het bewijs dat de voorziening aan al
de erkenningsvoorwaarden voldoet. :

Art. 30. § 1.-Wanneer de Vlaamse minister de erkenning definitief toestaat is ze geldig voor een hernieuwbare
maximumtermijn van vijf jaar. De Viaamse minister kan cvenwel te allen tijde de erkenning intrekken wanneer niet meer
aan één of meer erkenningsvoorwaarden is voldaan. . ’

§ 2. De Vlaamse minister kan eveneens te allen tijde de modaliteiten van de erkenning wijzigen, op eigen initiatief of
nadat daartoe een aanvraag is ingediend door de inrichtende macht en na het advies van de administratie te hebben
ingewonnen; § 1 is van overeenkomstige toepassing.

Art, 31. De getuigschriften, verslagen, overecenkomsien en bewijsstukken die door de bepalingen van dit besluit zijn
vereist, moeten ter beschikking worden gehouden van de administratie.

TITEL HI. — Subsidiéring van de centra
HOOFDSTUK L. — Algemene bepalingen
Art. 32. Dit hoofdstuk bepaalt binnen de perken van de begrotingskredicten, de subsidies veor opname enfof
begeleiding van personen door centra die een erkenning hebben gekregen ter uitvoering van dit besluit.

Art. 33. De centra die overeenkomstig dit hoofdstuk subsidies ontvangen, mogen met vitzondering van de financicie
bijdrage van de cliént, geen supplement vragen aan openbare instellingen of aan privépersonen om kosten te dekken
waarvoor subsidies krachtens dit besluit worden wegekend. C

HOOFDSTUK H. — Subsidiéringsregeling

Art. 34. Elk erkend centrum ontvangt voor zijn basiserkenning een forfaitaire subsidie van 14 550000 frank voor
personeelskosten, infrastructuur en werking, en voor eventuele verblijfskosten. De basiserkenning is verbonden aan de
minimumcapaciteit zoals bedoeld in artikel 5 van dit besluit. :

Bij toepassing van artikel 5, lid 2, wordt de forfaitaire subsidie op overeenkomstige wijze aangepast.
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Art. 35. Elk erkend cémm'm ontvangt een annvullehdc forfaitaire suhsidié voort personeelskosten, infrastructour en
werking, en voor ¢ventuele verblijfskosten per extra schijf van 4 erkende cenheden zoals bedoeld ‘in artikel 6 van dit
besluit. - : . : s - .

Voor de eerste drie extrasschijven bedraagt de forfaitaire subsidie 1 746 000 frank. )

Voor de vierde en volgende extra schijven bedraagt de forfaitaire subsidie 1 552 000 frank.

Bij toepassing van artikel 6, lid 2, wordt de forfaitaire subsidie op overeenkomstige wijze aangepast.

Art. 36. § 1. Aan personeelskosten wordt minimaal 65 % en maximaal 85 % bestced van de som van de subsidie
krachtens dit besluit en de bijdrage van de cliént zoals bepaald in artikel 46 van dit besluit. -

" § 2. Aan verblijfs-, infrastructuur- cn werkingskosten worden minimaal 15 % en maximaal 35 % besteed van de som
van de subsidie krachtens dit besiuit en de bijdrage van de cliént zoals bepaald in artikel 46 van dit besluit.
~ Art. 37. Wanneer het totaal aantal verblijfs- en/of begeleidingsdagen, geboekt tijdens twee opeenvolgende jaren, voor
elk van deze jaren geen 80 % bereikt van het maximaal aantal per erkend centsum te realiseren verblijfs- enfof
begeleidingsdagen, wordt de erkende capaciteit verminderd tot 110 % van de gemiddelde bezetting van de twee voorgaande
jaren. ] :
" De forfaitaire subsidiéring wordt in dat geval op overcenstemmende wijze aangepast.

De nazorg, zoals bepaald in artikel 1, 12°, wordt in aanmerking genomen ten belope van maximaal 10 begeleidings-
dagen per cliént. Artiket 16 van dit besluit is van overeenkomstige toepassing. »

De tijdelijke overbezetting, zoals bedoeld in artikel 18 van dit besluit, wordt in aanmerking genomen ten belope van
maximaal 10 % van het totaal aantal verblijfsdagen op jaarbasis.

Art. 38. Aanvullend op de subsidiéringsregeling voor personeelskosten zoals bepaald in artikel 34 en arikel 35 van
dit besluit, kan de Viaamse minister, rekening houdend met de behoeften en overeenkomstig de door hem vastgestelde
beleidsprioriteiten, twaalf personcelsleden toewijzen aan de centra.

 HOOFDSTUK Hl. — Vaststelling, vercffening en financiéle controle op het aanwenden van de subsidies
Art. 39, Om de subsidics te vereffcnen dicnen de voorzieningen een aangifte in, overcenkomstig het model en binnen de

_termijnen vastgesteld door de Vlaamse minister.

De personcelskosten worden bewezen door stortingen bij een organisatic van sociale zekerheid of bij cen pensioenkas,
aangevuld met de werkgeversattesten, of op de wijze door de Viaamse minister bepaald. .

Art. 40. Per kwartaal worden voorscholten vitgekeerd, berekend op 22,5 % van de geraamde, subsidiabele, jaarlijksc
kosten. :

De definitieve vaststelling en vereffening van de subsidies gebeurt door het bepalen van een regularisatichedrag, na het
kalenderjaar tijdens hetwelk de in het eerste lid bedoelde voorschoiten aan de voorziening wérden uitgekeerd.

Bij een batige vereffening na tocpassing van artikel 45 in hoofde van de administratie, kan de Viaamse minister aan de
voorziening toestemming verlenen het verschuldigde bedrag in maandelijkse schijven terug te betalen over een periode van
maximaal drie maanden.

Arti. 41. Ambtenaren van de Viaamse Gemeenschap, dic daartoe worden aangesteld, houden toczicht op de bock-
houding van de voorzicningen en op de aanwending van de subsidics. :

Zij kunnen onder meer op stukken of ter plaatse kennis nemen van alle toestandsopgaven, comptabi litcitsbescheiden en
andere bewijsstukken. Zij kunnen hun onderzoeken zeifs buiten het jaarlijkse kader van het lopende beheer uitbreiden.

TITEL 1V. — Boekhouding
HOOFDSTUK 1. — Algemene bepuling

Art. 42, Ieder erkend centrum voert een boekhouding overeenkomstig een rekeningenstelsel bepaald door de Viaamse
minister. ‘ .
. HOOFDSTUK 1. — Bijzondere bepalingen m.b.t. de reservevorming

Art. 43. Indien de som van de subsidies krachtens dit besluit toegekend en de bijdrage van de cliént zoals bepaald in
artikel 46 van dit besluit meer bedragen dan de reéle uitgaven voor verblijfskosten, werkings- en infrastructuurkosten en
personeelskosten, moet het centrum met het saldo reserves opbouwen.

Art. 44, De reserves worden aangewend om uitgaven te financicren die bijdragen om de opdrachten van het ceatrum uit
te voeren, zoals geformuleerd in artike] 3 van dit besluit.

De opgebouwde reserves kunnen vitsluitend worden aangewend in de verhouding zoals bepaald in artikel 36 van dit
besluit. ‘ ‘

Art. 45. Reserves opgebouwd na 1 januari 1995, die bij het afsluiten van elk boekjaar 388 000 frank per eenheid erkende
capaciteit overtreffen, worden teruggestort aan de administratie.

_ TITEL V. — Financiéle bijdrage van de cliént )

Art. 46. § 1. De centra bedoeld in dit besluit zijn ertoe gehouden om voor elke aanwezigheidsdag een financi€le
bijdrage te vorderen van de cliént. o o : o .
§ 2. Het bedrag van de bijdrage bedoeld in § 1-wordt bepaald volgens een schaal die varieert volgens hct inkomen van

. de opgenomen en begeleide personen en die in bijlage 1.is opgenomen. Het bedrag vah de bijdrage beloopt evenwel

maximaal de helft van het maandelijks inkomen zoals berekend volgens, artikel 47 van dit besluit, verhoogd met de -
kinderbijslag. Cn ’ B i
Art. 47. Voor de toepassing van de bepalingen van deze titel wordt onder inkomen verstaan het belastbaar inkomen
van de opgenomen persoon, telkens voor aftrek van giftén, premies voor pensioensparen en renten. Ry
Het belastbaar inkomen. wordt vasigesteld aan de hand 'van het meest recente aanslagbiljet, afgegeven door de
Administratie der directe belastingen van het ministerie van Financién.
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De Viaamse minister stelt:de modalititen vast vk;or de berekeriing van-het-inkomen.van de-ouders. indien‘geen gebruik
kan-worden gemaakt van ¢en recent aansiagbiljct zols hedoeld in-het voripelid otindicn de huidige rele inkomsten vin de

ouders klaarblijkelijk merkelijk hoger of lager liggen dan fict gczamélx!ijk belusthaar inkomen dat vermeld wordt op-het

aanslagbiljet zoals bedoeld in‘vorig lid

Art. 48. De in dit besiuit bedoelde centra kunnen aan de opgenomen of-hegeleide personen alle bewijsstukken vmgch 7

die het mogelijk maken het juiste inkomensniveaw vast te stellen. -

Indien de opgenomen of-begelcide personen weigeren om de hewijsstukken hedoeld in vorig lid over'te leggen. kan bet
centrum de maximale financitle bijdrage aanrckenen dic is bepaald in de schaal hedoeld in de bijlage van dit hesluit.

TITEL VI — Opheffings-, overgangs- en slothepalingen

Art. 49. Het besiuit van de Viaamse regering van 30 juli 1985 houdende erkenning en subsidiéring van de kinder-
opvangeentra, mocderiehuizen en kinderdag- en nachtverblijven worden opgeheven voor wat de nocderhuizen betreft.

Art. 50: Dexcersic aanvraag tot erkenning zoals bepaald in artikel 27 van dit besluit wordt vadar 1 februari 1995
ingediend. Artikel 52, § 2. is van avercenkomstige toepassing.

Art. 51. § 1. De bedragen vermeld in dit bestuit zijn gekoppeld aan het indexcijfer dat berekend cn benoemd
wordt voor de toepassing van artikcl 2 van het koninklijk besluit van 24 december 1993 ter witvoering van de wel van
6 januari 1989 tot vrijwaring van het concurrentievermogen cn aan de spilindex 102.02.

Art. 52. § +-DeViaamse minister kun personceiskosten van personccisicden tewerkgesteld op. 31 december 1994 dic,
bij toepassing van dit besluit, in vergelijking met de subsidiercgels van kr:icht op 31 december 1994, in-overtal komen bij
tocpassing van dit-besluit, verder in aanmerking nemen voor subsidies tot uiterlijk 31 deccmber 1995, ’

"§:2. Onverminderd dé-tocpassing-van de bepalingen van'titel 11, hoofdstuk 1k, worden tocgevoegd aan de aanvraag {0t
crkenning, allc bewijsstukken waaruil blijkt dat en ten belope van welk subsidichedrag § T v ttiepassing is. :

Art.. 53, Dit besluit treedt in werking op 1 januari 1995, mct-uitzondering van artikel 37 dat in werking trecdt op
1 januari 1996.

Art. 54, De Viaamse minister bevoegd voor bijstand aar personen is helast met de vitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 december 1994,

De minister-president van de Viaamse regering.
1.. VAN.DEN BRANDE
De Viaamse minister van Financicn én Bcgmting:(icwndheiasinstclling,cn. Welzijn en Gezin

+ Mevr, W. DEMEESTER-DE MEYER

37 s it

Bijluge |

Bijdrageschaal
Dec bijdrage is als voigt: ’
Vastgestcld inkoinen Bijdrage ouder Bijdrage lekind Bijdrage
: . . 2¢ ¢n volgende kindercn
tot en met 350000 - - 300 150 100
350001 - 500000 ) . 500 250 100
500 001 en meer 750 : 375 1]

- Gezicn om gevoegd te worden bij hev besluit van de Vinamse regering houdende de erkenning cn subsidiéring van de
centra voor integrale gezinszorg. : - :

De minister-president van de Viaamse regeriag.
L. VAN DEN BRANDE
De Viaamse minister van Financién en-Beproting, Gezondheidsinstellingen, Welzijn cn Gezin,
Mevr. W. DEMEESTER-DE MEYER

TRADUCTION :
F. 95 — 853 ‘ [S-Mac — 352351
21 DECEMBRE 1994, — Arrété du Gouvernement flamand

portant agrément et subventionnement des centres d'aide intégrale aux familles

Le Gouvernement flamand,

Vy Ia loi spéciate du 8 aoiit 1980 de réformes institutionneHes. notamment Tarticle 5, § ler, 1i. 1°, modifié par la loi

du 8 a0t 1988 et les lois spéciales des 12 janvier 1989, 16 janvier 1989, 5'mai 1993 et 16 juillet 1993;
Vu T'accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 16 décembre 1994; ’ .
Vu Vavis du-Conseil socio-&conomique de la Flandre, rendu le 13 décembre 1994,

) Vu les fois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvicr 1973, notamment Farticle 3; § ler, modifié par la loi du
4 juillet 1989: ‘ ‘
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Vu F'urgence; - .

Considifam que 1a secommandation du Conscil flamand refative a Faccucil: des famnilles dysfonctionnantes el son
impact sur le budget générat des-dépenses de Ia Communauté-ftiMande pour I'excreice-budpétaire 1995, rend impérative
I'¢laboration d'unc mouvelle réklcmentation.en concertation avec le secteur concerné; - )

Sur la proposition du Ministre flamand des Finances ct du Budget, des Etabljssements de Santé, de 1'Aide sociale et de
ta Famille:

Apres en avoir délibéré.

Arréte :
TITRE ler. — DéRinitions
Article ler. Pour l'application du présent arélé on cmendpar :
1° Le Ministre flamand : le membie du Gouvernement flamand chargé de Passistance aux personncs:
, 2°Lecentre: le centre d'gide intégrale aux familtes, tel que défini  Farticle 3 du présent arrété;

3° L'administration : Fadministration de la Famille et de FAide sociale;

4° La capacité : le nombre maximal de places destinées  Faccueil et it Faccompagnement par un centre agréé d'aide
intégrale aux famitles;

5° La capacité résidentielic : le nombre maximal de places résidentieiles destinées  Yaceucit et & Faccompagnement
dans un centre d'aide intégrale aux familles;

6° La capacité semi-résidentielle : lc nombre maximal de places scmi-résidenticlles destinées a Vaccucil cu 2
l'accompagnement par un centre d'aide intégrale aux familles; )

7° La capacité ambulatoirc : le nombre maximal de places ambulatoires destinées & Iaccompagnement par uti centre
agréé d'aide intégrale aux famitics; - -

8° Lié client : la personne admisc ou accompagnée par un centre daide intégrale uux familles:

9¢ jour d’entfetien : chague jour ombant entre Fadmission ct fa décharge:

10° Jour de présence : chaque jour od un client est présent de manitre effective et justifiée;

11° Jour d'accompagnement : chague jour tombant dans la périade daccompagnement tefle que détinie dans le
programme d'aide; ‘

12° Postsoins : Fassistance asstrée au domicile du client suite & une admission et un accnmpagncmbnl résidentiels ou
semi-résidenticls dans un centre agréd, .

TITRE Hl.— Agréments
CHAPITRE lcr. — Dispositions générales

Art. 2. Tout pouvoir organisateur désirant organiser Faccuei! et/ou Paccompagnemcat de parents ct leurs enfants par
un centre d'aide intégrale aux familles. doit au préafable faire agréer le centre par le Ministze flamand. Cet agrémunt est
subordonné au respect des conditions d'agrément preserites par le présent arrété.

- Art. 3. § ler. Un centre d'aide intégrale aux familiCs est une structure assurant Faccompagnement ambuiataire et
semi-résidenticl et I'admission et Faccompagnemont résidenticls des parents ct feurs eafants,

Le centre assure I'admission et M'accompagnement des familles et des membres de familie dont le fonctionnement au

scin de la famille est devenu si profondément problémuatique qu'elle risque de se désintégrer. -
§ 2. Le nombre de cas d'accompagnement résidenticl des parents et des enfants constitue ay moins la moiti€ de sa
capacité agréée. . . ) -

Art. 4. L'admission et l'accompagnement dans un centre des parents et Teurs cafarits est toujours temporaire.
La durée du séjour ou de I'accompagnement d'un parent ¢t son enfant dans un centre ne dépasse pas en moyenne 6 mots.
CHAPITRE [i. — Conditions d'agrément
Section 1re. — Dispositions générales ‘

Art. 5. La capacité minimale d'un centre st de 30 unités dont 20 unités résidentielles et 10 unités semi-résidentietics
ou ambulatoires. ‘ :

Dans des circonstances exceplionnelles et sur demande motivée du centre, le Ministre flamand peut autoriser
temporairement une autre répartition de la capacité, compte tenu des possibiliiés dont dispose le centre.

Art. 6. L'extension de la capacité seffectue par tranche de 4 unités dont au moins 1 unité semi-résidenticlle ou
ambulatoire. . ‘ :

Dans des circonstances exceptionnclles et sur demande motivée du centse. le Ministre flamand peut autoriscr
temporairement une autre répartition de ta capacité par tranche, compte tenu des possibilités dont dispose le centre.

Art. 7. Le Ministre flamand ne peut délivrer {'agrément ou miodlifier ses modalités que dans Ia mesure ob la capacité
agréée totale de Fensemble des centres, ne dépasse pas 252 unités. . ’ :

. Section 2. — DispositiQns spééiales . .

Sous-section 1re. — Condilions relatives aux membres du personnel et aux autees personncs résidant dans le centre

Art. 8. Chaque centre agréé met sur pied une équipe comportant ay moins une fonction directrice, de cadre, d'act;pni~
pagnement, administrative et/ou lopistique. L'équipe est gomposée d'an moins 5‘membres du personnel équivalcnts 3 temps
plein. o L e : - - : - b

Art.9, Les membres dit personnel et les autrosigoliaborateurs doivent faire preuve de bonnes vie el moeurs ct leur état
de santé ne peut pas constituer un risque pour les personnes avec lesquelies-ils gntrent L’ap!itudi: médicale des
membres du personnel est confirmée au recrutement et par aprés chaque année par un cei ical.

Art. 10, Les membres du personnel doivent.avoir au moins dix-huit ans et au maximuin soixante-cing.
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Axt. 11. Les données.concernant le pessornel et leurs modifications éventuelles doivent &tre communiquéeé chaque

fois et sans délai 3 l'administration.
" goussestion 3, — Conditfons relatives 3 Vinfrastructure matérielle du centre

Art. 12. Les bitiments doivent étre en bon crat, sirs et hygiéniques &t Sire éntretemis S£2ulibemeénT

Art. 13, Tous les locaux hébergeant des personnes admises doivent pouvoir &tre ventilés et éclairés.

Art. 14. Conformément a 1a législation et la réglementation en vigueur, fes mesures nécessaires doivent étre prises cn
matidre de prévention et gie lutte contre les accidents et les incendies ainsi que pour I'évacpation en cas de sinistre. Le
respect des normes en matidre de sécurité dlincendie doit apparaitre d'un rapport délivré par 1a personne ou I'instance qui
est compétente en la mati€re conformément a la 16gislation et la réglementation en vigueur.

Sous-section 3. — Conditions relatives au fonctionnement du centre

Art. 15. Chaque centre €tablit un concept pédagogique-et un ‘reglement intérieur et lcs communique ay Ministre
flamand, Le réglement’ intérieur est porté 4 la connaissance des personnes admises au moment de leur admission: 1
comprend notamment des dispositiqns au sujet du montant et des modalités de paiement des participations personnetles.

Art. 16. Les jours d'entretien et les jours d'accompagnemgnt doivent &tre justifiés a laide d'une liste des présences.
Cette liste doit &tre tenue 2 jour quotidicnnement par le centre. ' :
Le jour de décharge ne figure pas sur la liste des présences en tant que jour d'entreticn ou d'accompagnemenl.

_ Art. 17, Outre les‘assurances.obligatoires, le centre souscrit & une assurance couvrant :
~ajla responsabilité civile du centre et du personnel et des résidents;
b) 1a respofisabithié-civile des personnes admiscs ou accompagnées;
¢) les dommages corporels dont peut 3tre viclime e persoring admise ou accompagnée. - -

Art. 18. Afin de répondre aux problemes aigus et exceptionnels des clients. ou de.pouvoir accueillir des familles

entires lorsque 1a capacité maximale risque d'étre dépassée, et dans la mesure ois if est satisfait aux-conditions prévues au -

titre 11, chapitre I, section 2 du présent arrété, chague centre peut admettre ou accompagner des personnes au-dessus desa

Capﬂci(é 4 ] - ) -

Cette surcapacité s'éleve au maximum a 10 % de la capacité agréée.

Sous-section 4. — Conditions relatives 2 la politique pédagogigue du centre

Art. 19. L'admission et I'sccompagnement visent 1a prévention de la désintégration de Ia fumille, le renforcement du
ressort des membres de la famille et la réduction de leurs charges, 1a capacité relationnetle, Fémancipation et Fintégration
sociale. ‘

Les membres du personnel doivent concourir au climat pédagogique du centre conformément 4 leur fonction.

Art. 20. Le centre doit respecter les droits fondamentaux des personnes admises ou accompagnées.

Art, 21. Chague personne admise ou accompagnée fait I'objet d'un dossier comportant les éléments suivants

a) des renseignements de nature administrative;

b) les données.concemnant Pétat de Ja personne admise ou accompagnée;

¢} le programme d'aide visé 2 Farticle 22 ainsi que sa rectification telle.que visée 2 T'article 23.

Le dossier de la personne admise ou accompagnée est confidentiel. '

Les centres prennent toutes les précautions pour que la vie privée des clicnts ne soit pas lésée.

Art: 22, Des qu'une personne fait I'objet d'une admission ou d'un accompagnement, lc centre doit ¢établir un
programme d'aide. Le programme d'aide qui est Je fil conducteur de 1'aide inmtégrale aux famities organisée par le centre,
comporte au moins les éléments suivants :

a) Videntité des personnes admises ou-accompagnées et d'autres tiers intéressés:

b) un plan d'accompagnement établissant que I'admission ou Iaccompagnement constituent une réponse adéquate 2 fa
demande d'aide de Ia famille, qui comprend notamment les éléments suivants :

— les objectifs finaux généraux et les. objectifs partiels concrets;

— les éléments marguants et les accents caractérisant Faide auxquels doivent &tre associés tous les membres de la
famille, lécole, le miljen professionnel et des loisirs et le réseau social élargi;

«— Jes méthodes et procédés proposés pour atteindre les objectifs. ,

Le plan d'accompagnement est établi de commun accord avec le client, le centre et fes services ou structures d'aide
éventuellement intéressés. . coo

Art. 23. Le pmgiamlﬁe d'aide peut &tre rectifié apres évaluation et concertation avec les parties intéressées. Cette
rectification est mise par écrit. o . : “ e

En cas d'admission ou d'accompagnement excédant 6 mois, une évatuation de T'aide doit étre effectuée au plus tard
15 jours avant la fin de cette période de 6 mois et de chaque période suivante de 3 mois. : ‘ ‘

S'il apparait, aprés évaluation de T'aide, que les postsoins tels que définis a T'articic ler, 122, ‘du-présent amrété sont
nécessaires, cela doit &tre précisé dans un appendice au programme d'aide. ‘ ‘

Art. 24. Tout événement grave doit &tre notifié a I'administration dans les 48 heures.

Sous-section 5. — Conditions relatives 2 la coopération avec des services et structures ocuvrant dans le secteur social

Art. 25, Les centres concluent des accords de coopération-avec au moins 2 services ou structures du secteiir social gui
sont actifs dans Je propre arrondissment administratif ou dans des arrondissements adminstratifs limitrophes. Ces accords
.définissent le rble et 1a fonction des parties contractantes en. matitre de renvoi, d'admission; d'accompagnement,
d'évaluation, de suivi, de.rapposts et de postcure. :
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. Sous-settion 6. — Conditions concernant le régime de participation et et Ia‘cogestion des-membres du-personnel -
Art. 26 1l est créé dans chaque centre un conseil paritaire composé de représentants.dé Temployeur et des !ravall!eurs )

" et qui se réunit au moms 4 fois par an. Le conseil compte au moms 6 xaormres o

Les representams dy’ Pmﬂnﬂ sont-Eeipay of parim ies membres dupersonnel.

1 conseil a un dfOlt général d'information sur toutes les questions affecmnt dlrcctemem ou indirectement le
fonctionnement du centre. .

En vue dé I'application dé l'article 36, § ler, du présenl arrété, le consetl a la compétence de concertation en mati¢re
d'affectation des subventions, de comptes annuels et de budget.

Le conseil peut émettre des avis sur lorgamsatlon générale et sur la polique pédagogique. Tous les avis mentionnent
Ies points de vue minoritaires éventuels.

. CHAPITRE III. — Procédure d ‘agrément

- Art.27.Le pouvoir.brganisateur'dqil présenter une demande distincte pour chaque centre. La demande n'est recevable
que si elle est adressée par lettre recommandée & la poste 2 Y'administration. '
_ Art, 28, Une demande d'agrément mentionne :
" 1° l'identité du demandeur;
2° le nombre maximqi de personnes que le centre admettra etfou accompagnera;
- 3° le concept pédagogique du centre;
4° le cas échéant, le proﬁl pédagogique proposé pour chaque section ou forme de fonctionnement du centre.

Art.29.§ ler. Le Ministre flamand peut accorder un agrément.de principe sur la base de 1a demmande wsée a“rarﬁc!e by
apres avoir recueitli I'avis de 'administration et en attendant que seient transmises-& ¥adniinistration les pidces démon-
trant qu'il est satisfait 3 toute condition d'agrément en-matidre d'infrastructure. matérielle et de fonctionnement du centre.

§ 2. L'agrément de principe visé au § ler est délivré pour un an au maximum. Sur la demande motivée du pouvou- !
organisateur, le Ministre flamand peut, aprés enquéte et avis de I'administration, prolonger une fois I'agrément de principe
pour un délai maximum de six mois. La structure ne peut admetire ou accompagner des personncs sur fa base de I'agrément
de principe.

§ 3. Au plus tard un mois aprés l'agrémem définitif de la structure, le pouvoir organisateur fourmt la preuve que 1a
struclure répond & toutes les conditions d'agrément.

Art. 30, § ler, Lorsque le Ministre flamand accorde définitivement Yagrément, il est valable pour un délai maximal
renouvelable de cing ans. Le Ministre flamand peut toutefois A tout moment retirer Vagrément forsqu'il n'est plus
satisfait 2 unie ou plusieurs conditions d'agrément.

§ 2. Le Ministre flamand peut 6ga!cment A tout moment modifier les modalités de 'agrément, d'initiative ou sur
demaade du pouvoir organisateur et aprés avis de 'administration; le § ler s'applique par analogie.

Art. 31. Les certificats, rapports, accords et pidces justificatives requis par les dispositions du présent arrété, sont
tenus 2 la disposition de 1'administration.

TITRE HI. — Subventionnement du centre
CHAPITRE ler. — Dispositions générales

Art. 32. Le présent chapitre fixe dans les limites des crédits budgétaires les subventions pour Fadmission et/ou
I'accompagnement des personnes par les centres ayant obtenu I'agrément en vertu du présent arrété,

Art. 33. Les centres bénéficiant de subventions conformément au présent chapitre, ne sont pas en droit de demander un
supplément aux organismes publics ou aux personiies privées, A F'exception de la pamclpanon financitre du client, pour -

couvrir les frais admis aux subventions en vertu du présent ancété.

CHAPITREII. — Régime de subventionnement

Art. 34. Chaque centre agréé bénéficie au titre de son agrément de base d'une subvention forfaitaire de
14 550 000 francs pour les frais de personnel, Iinfrastructure, le fonctionnement et les frais de séjours éventuels.
L'agrément de base est 1ié 2 la capacité minimale telle que visée A article 5 du présent arsété.

En application de l'article 5, alinéa 2, 1a sibvention forfaitaire est adaptée par analogie.

Art. 35, Chaque centre agréé bénéficie d'une subvention forfaitaire supplémentaire pour les frais de personnel,
Tinfrastructure et le fonctionnement et les frais de séjour éventuels par tranche supplémentaire de 4 unités agréées telles
que visées 2 l'article 6 du présent arrété, )

Pour les trois premitres tranches supplémentaires, la subvention forfalmxre s'élkve a 1 764 000 francs.

Pour. la quatrigme tranche et les tranches supplémentaires suivantes, Ia subvention forfaitaire s'éleve 2
1 552 000 francs. .

En application de l'arﬁcle 6, alinéa 2, la subvention-forfaitaire est adaptée par analogie. -

Art. 36, § ler. Les frais de personnel constituent aa moins-65 % et.au maximum:85 % de la subvention en vertu du
présent arrété et de Ia participation du client telle que prévue & latticle 46 du présent arrété. o

§ 2. Les frais de sé&jour, d "infrastructure ef de fonctionnement constituent au moins 15 % et au maximum 35 % de la :
subvention en vertu du présent arrété et de fa participation telle que prévue a l'article 46 du présent arr€té. i

Art. 37. Lorsque le nombre total de j jours d'entretien et d'accompagnemem de deux années successives, est mféndur a
80'% dit nombre maximal de jours d'entretien et/ou d'acéompagnement 2 réaliser par un centye agréé pour chacupe ‘de ces
années; la capacité agréée est réduite 2110 % de Ioccupatwn moyenne des deux années précédentes. Le subvcnuonnemem
forfaitaire est adapté par analogie dans ce cas. )
- Les postsoins tels que prévus a latticle ler, 12° 'SORt pris en compte ¥ concurrence de 10§ Jours d‘assnstance an’
maximurm par client. L'article 16 du présent arrété est appliqué par-analogie. : '
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La surcapacité temporaare telie que visée A I'article 18 du présent arrété est prise en compte 2 concurrence de 10 % au
maximum du nombre total de jours d'entretien sur base annuelie.
Art. 38. En complément du régime de subventions des frais de personnel tel que fixé aux articles 34 et 35 du présent
- arrété, le Ministre ‘flamand. peut affecter douze membres- du personnel.aus, centres, compte teny des besoins et
conformément aux priorités politiques arrétées par lui. .

CHAPITRE I11. — Détermination, réglement et contrile financier de l'affectation des subventions

Art. 39. Pour régler les subventions, les structmcs introduisent une déclaration conformément au modele et dans les
délais arrétés par le Ministre flamand.

Les frai< de personnel ‘sont justifiés par les versements 3 une organisation de sécurité sociale ou une caisse de retraite,
complétés par des attestations des employeurs ou selon les modalités arretées_par le Mrmstre flamand.

Art. 40. Par trimestre sont octroyées des avances calculées sur 22,5 % des frais annuels estimés admis aux
subventions.

La détertmination et le réglement définitifs des subventions se fait par ia fixation d'un montant de régularisation a
I'issu de I'année civile au coui de laquelle les avances visées au premier alinéa ont ét€ allouées 2 la structure.

En cas de réglement positif aprés application de l'article 45 dans le chef de 'administration, le Ministre flamand peut
autoriser la structure & rembourser le montant dii par tranches mensuelies sur une péniode de trois mois auv maximum.

Art. 41, Des fonctionnaires de la Communauté flamande désignés i cet effet, exercent un contrdle sur la comptabilité
des structures et sur l'affectation des subventions.

Ils peuvent prendre connaissance sur piéces ou sur place de toos relevés. pieces comptables et autres pitces
justifieatives. Ils peuvent exercer leurs controles méme hors du cadre annue! de la gestion courante.

TITRE 1V, — Comptabilité
CHAPITRE ler. — Disposition générale
Art. 42. Chaque centre agréé tient une comptabilité confcrmément au plan comptable arsété par le Ministre flamand.

" CHAPITRE 1. ~— Dispositions spéciales relatives & la consittution de réserves

Art. 43. Si la somme des subventions octroyées en vertu du présent arrété et la participation du clicnt telie que prévue
a l'article 46 du présent arrété sont supéricures aux dépenscs effectives pour frais de séjour, de fonctionnement et
d'infrastructure et de personnel, le centre doit transformer [e solde cn réserves.

Art. 44. Les réserves sont utilisées pour financer des dépenses dans le cadre des missions du centre telles que
formulées  l'article 3 dus présent arréié. Les réserves constituées ne peuvent 2lre utilisées que suivant les taux prévus 4
Yarticle 36 du présent arrété.

Art, 45, Les réserves constituées apres le ler janvier 1995 qui, 3 la cloture de I'exercice budgétaire, dépassent
388 000 francs par capacité agréée par unité, sont remboursées a 1'administration.

TITRE V. — Participation financiére du client

Art. 46. § ler. Les centres visés au présent drrcié sont tenus a percevoir une participation financiére de chaque client
pour chaque jour de présence.

§ 2. Le montant de la participation visée au § ler est fixé suivant une échelle qui varie selon le revenu des personnes
admises et accompagnées et qui figure en annexe 1. Le montant de la participation constitue au maximum la moitié du
revenu mensuel tel qu'il est calculé suivant l'article 47 du présent arété, majoré des allocations familiales.

Art. 47. Pour I'application des dispositions du présent titre, on entend par revenu, le revenu imposablc de la personne
admise avant déduction des dons, primes pour ['épargne-pension et rentes.

Le revenu imposable est fixé sur base de la feuille d'imposition la plus récente délivrée par FAdministration des
impdts directs du Ministére des Finances.

Le Ministre flamand arréte les modalités de calcul du revenu des parents si J'on ne peut pas se baser sur une feuille
d'imposition récente visée a 1'alinéa précédent ou si les revenus actuels réels des parents sont apparemment, de fagon
notable, inférieurs ou supérieurs au revenu imposable commun qui figure sur ja feille d'imposition visée a Ialinéa
précédent.

Art, 48. Les centres visés au présent arrété peuvent demander aux personnes admises ou accompagnées toutes les pieces
justificatives permettant de déteérminer les revenus exacts.

Si les personnes admises ou accompagnées refusent dc produire les pitces justificatives visées a Palinéa précédent, le
centre peul exiger le paiement de la participation maximale prévue par 'échelle figurant en annexe au présent anété.

TlTRE V1. — Dispositions abrogatoires, transitoires et finales

Art. 49, L'arrété du Gouvernement flamand du 30 juillet 1985 portant agrément et octroi de subventions des centres
d'accueil pour enfants, maisons materneiles et pouponnitres est abrogé pour ce qui concerne les maisons maternelles.

Art. 50. La premiére demande d'agrément telle que prévue i l'article 27 du présent arrété est introduite avant le ler
février 1995. L'article 52, § 2, est applicable par analogie.

Art. 51. § ler. Les montants prévus par le présent arrété sont liés 2 l'indice qui est calculé et nommé pour I'application
de larticle 2 de 'arrété royal du 24 décembre 1993 portant exécution de la loi du 6 janvier 1989 de sauvegarde de la
compétitivité du pays et a l'indice-pivot 102,02.

Art. 52, § ler. Le Ministre flamand peut continuer  subventionner jusqu'au 31 décembre 1995 au plus tard-les frais de
personnel des membres du personnel en service le 31 décembre 1994 qui, en application du présent arréié sont en surnombre
par comparaison avec les régles subventionnelles en vigueur le 31 décembre 1994.

§ 2. Sans préjudice de l'application des dispositions du titre I, chapitre 111, sont ajoutées toutes les pigces
justificatives faisant apparaitre que le § ler esf d'application ainsi qu'a concurrence de quel montant subventionnel,
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Art, 53. Le présent arrété cntre en vigueur le ler janvier 1995, A I'exception de Farticle 37 qui entre en vigueur le
ler janvier 1996. . .

Art. 84 Le Ministre flamand qui a l'assistance aux personnes dans ses attributions est chargé de l'exécution du
présent arrété. : : )

Bruxelles, Ie 21 décembre 1994,
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand des Finances ¢t du Budget, des Etablissements de Santé, de 'Aide sociale et de la Famille,
* Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

Annexe 1
Echelle des participations

La participation est fixée comme suit :

Revenu Participation parcnts Participation ler enfant Participation
2e enfant et enfants suivants
jusqu'a 350 000 inclus 300 150 100
350001 - 500 000 500 . 250 . 100
500 001 et plus 750 i 375 100

Vu pour étre annexé i l'arréié du Gouvernement flamand portant agrément et subventionnement des centres d'aide
intégraie aux familles.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand des Finances et du Budget, des Etablissements de Santé, de I'Aide sociale et de la Famille,
Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
F. 95 — 854 IC - 27167}
16 FEVRIER 1995
Décret portant approbation de 1'Accord relatif  la conservation des chauves-souris en Europe,
signé A Londres le 4 décembre-1991 (1)
Le Conseil régional wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :
Article unique. L'Accord relatif 4 la conservation des chauves-souris en Europe, signé 2 Londres le 4 décem-
bre 1991, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu'il soit publié au Monitenr belge.
Namur, le 16 février 1995. ]

Le Ministre-Président du Gouvernement wallon,

chargé de I'Economie, des PM.E., des Relations extérieures et du Tourisme,
R. COLLIGNON

Le Ministre du Développement technologique,
de la Recherche scientifique, de YEmploi et de la Formation professionnelle,

A. LIENARD
Le Ministre des Affaires intérieures, de la Fonction publique et du Budget,
, B. ANSELME :
Le Ministre de I’ Aménagement du Territoire, du Patrimoine et des Transports,
A. BAUDSON
Le Ministre des Travaux publics,
- - J-P. GRAFE

Le Ministre de I’Action sociale, du Logement et de la Santé,
W. TAMINIAUX
Le Ministre de I'Environnement, des Ressources naturelles et de I'Agriculture,
G. LUTGEN '

(1) Session 1994-1995
Document du Conseil, 279 (1994-1995) n° 1. — Rapport oral
Compte rendu intégral. ~ Séance publique du 7 février 1995. — Discussion. Vote.



